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Z korespondence
,,0 riZovém kavalirovi‘

Hofmannsthal — Straussovi — 11. 2. 1908

...Za t¥i klidn& odpoledne jsem napsal Gplny,

novy scéndar ke komické opefe, s drastickou situaéni komikou,
s prostym, skoro pantomimicKy priizrachym obsahem.

Je tu pifleZitost pro lyriku, vtip, Zert,

ba i pro maly balet. Dvé velké -dlohy — jedna pro baryton —.
jedna pro dévfe, prevledené .za.chlapce. Gas déje — Videit

za vlady Marie Terezie. '




Richard Strauss /s — 100

Strauss — Hofmannsthalovi — 4. 5. 1909

VCera jsem dostal prvé déjstvi: jsem okouzlen. |
Opravdu je to nesmirng milé. Hra je jemnd, aZ p¥ili§ jemna
pro Siroké obecenstvo, ale to nevadi. VSecky postavy

jsou znamenité, ostfe konturované, bohuZel potfebuji
herecky dokonalé interprety.

S obyCejnymi zpévdky to asi nepiljde. ..

Hofmannsthal — Straussovi — 12. 5. 1909

Treti déjstvi by melo byt nejlepsi. ZpoCatku ironickeé,
pak burleskni a nakonec n&?né doznivajici.

Vase domngnka, e hra je prili§ jemnd mné& znepokojuje.
Sled udéalosti je i pro naivni obecenstvo jednoduchy

a srozumitelny: starSiho bohatého zaletnika,

podporovaného otcem nevésty, vyhodi ze sedla mlad$i a hezéi.

VZdyt to je ndramné jednoduché!
Ale hra musi vyznit tak jak je koncipovana,
bez trividlnosti a konvence...

Strauss — Hofmannsthalovi — 20. 7. 1909

P#i scéné& zasnoubeni barona a Zofie

Vam jisté napadne néco lep§iho 'a drasti¢téjsiho.
Nezapominejte, e se obecenstvo md i smat.
Smat se, a nejenom se usmivat.

V naSem dile mi aZ dopostd chybéla pravd
komickd situace — vSe je jen veselé —

ale nic neni komické. ..

Hofmannsthal — Straussovi — 12. 7. 1910

Nyni, kdyZ na$i spoletnou praci skonéime, chci Vam ¥ici,
Ze spoluprdace s Vami, od prvnich zacatkd,

aZ po posledni dopis, byla pro mne radostnéa

a proto Vam za ni dékuji srdeCné...

Na skladatelském dile Richarda Strausse
dnes nejvice obdivujeme

svrchovanou technickou virtuozitu
hudebniho projevu.

Tato aZ artistickd, v§emi problémy
formy i zouku vysostné vlddnoucs
virtuozita umoinila skladateli

lehce vyjddiit a hudebné i dramaticky
provést vsechny jeho zdaméry.

Volba témat jeho oper

a symfonickiych bdsni podporovala
uplatnéni oné udivujici vlastnosti.

KdyZ# 26. ledna 1911 doslo v DrdZdanech
k premiéie nové opery R. Strausse
»RiZovy kavalire,

bylo mozno mluwvit o svétové uddlosti.

V té dobé 471etyj autor vzbuzoval

svymi dosavadnimi skladbami

pozornost az sensaéni.

Lehkost s jakou tvofFil svd dila,

zvldsté pak svrchované virtuosni
instrumentace, nesporné genidlni rysy,

to vde uZ bylo zndmo.

Nyni pFed dalsi premiérou se proslgchalo,
Ze Strauss vystoupi opét s novym prekvapenim.
A bylo to opravdu prekvapeni.

Strauss si vybral v nové opere

dobu  terezidnského rokoka,

naplnil ji déjem rokokové frivolnim

v celé své bohatosti a pestrosti

az prekotngm a odél vie do osliujiciho hdvu.
Hlavni slovo md ironisujici imitace.
Strausisovo uméni vSak imituje
pieskvélym zpiisobem.

Nékdy je nutno autoriv pravy zdmér
vystopovat azi z celé linie hry,

Operni forma -RuZového kavalira je vystavéna
s udivujici pevnosti z vyraznjeh, zpévnjch
a podmanivych hudebnich myslenek,

které tvoFi, pFi v¥i fantasticks

prudkosti nechaoticky celek.

Zvuk orchestru je udivujici.

Je zde 3ife ploch, viechny ndstroje pretékaji
zvukem jako v zdchvatu opojeni.

Dovriuje se itu posldni,

jeZz mél romanticky orchestr

ve svétovém hudebnim vjvoji.



OPERA STATNIHO DIVADLA V OSTRAVE, LAUREAT STATNI CENY

= pAZOVY
kavallr

Hudebni komedie o 3. déjstvich
Libreto: Hugo von Hofmannsthal

Hugo von Hofmannstha (a7 —

bisnik polorakouského, poloitalského pilvodu.

Uspéchii dosdhl ji# jako student

svgmi dramaty a lyrikou

Byl nejen dramatikem,

ale i essayzstou a lzbretzslou

Napsal ~celkem 6 libret pro Richarda Strausse —

Elektru, Ariadnu, Rifového kavalira,

Zenu bez stinu, Dirigent: Jifi Pinkas

Egyptskow- Helenu a “Arabellu. ReZisér: zasl. umélec Ilja Hylas

R Shormistr: Karel Kupka

Vytvarnik scény: Zbyngk Kelaf j. h.
Vyitvarnik kostymi: Marcel Pokorny j. h.
Korepetice: Drahomira Ritzova

Prodavia zvifat .

Eduard Sislak

.4

Mar$dlka, kn&¥na Werdenbergovd . Agia Formankova . A
Eva Gebanerova 8 ‘ &
' Baron Ochs, z Lerchenau . . . . Jan Kyzlink g
Karel PriiSa ]
l Octavian, zv. Quinquin . . . . . Drahomira Drobkeva ;,_'.
! Eva Téluskingva 2
Faninal, videitsky m3$tan . . . . Vladimir Mach N
) Vigjtéch Zouhar i o
Zofie, jeho dcera . . . . .. . Véra Ngvakova =3
Vlasta Ployharova j. h. = £
Marianna, jeji duefia . . . . . . Zdelka Divadkovd P I o
Radmila Mina¥ova o >
Valzacchi, imtrikdn . . . . Lubemir Prochazka >
Annina, jeho druZka . . . . . . Alena Havlicava 3
Marsalcin sprévce . .ol . Karel KoZu3nik ®
Faninalliv spréavce . FrantiSek Janda g
Policejni komisal Karel Hanu§ ~ E
Zpdvak . Jozef Abel
Siroty, dcery slechtlcke vdovy 5 Alena Kupkova =
' Olga Markelova o
Anna Malifova b
Modistka Ludmila Dejmkova ,,5_
Notak . zasl. umélec [i¥i Herold &

Hostinsky Jan Janda

Napovida:

Inspicient: Jaroslav Der§dk, Karel Raska
Libu3e Bilkova, Anna Pefinkova



OBSAH OPERY

LoZnice mar3alky, knéZny Werdenbergové

Ranni milostny rozhovor miadi¢kého Slechtice

Octavidna a piivabné mar3alky pierusi necekany prichod
knéZnina bratrance barona Ochse. ,

Octavian, v. domeéni, Ze, prlcham marsaléin manzel,

zoufale hledd ikryt — nakonec mu vSak nezbyva nic ]1neho
“neZ prestrojit se za komornou.

A tak baron Ochs, jenZ vchazi do budodru,

nachazi zde nejen svou krasnou sestfenici,

ale i jeji ptivabnou komornou, které se tento obstaroZni
zdletnik zacind okamzZité dvorit.

PFidel za marSalkou s prosbou, aby mu doporuéila vhodného

inladého kavalira, ktery by podle starého zvyku
odevzdal jeho mladé, bohaté nevésté stéibrnou riZi.
Kn&Zzna mu doporudi svého mladiékého milence Octavidna,

ktery oviem nepfestdvd i nadale hrat dlohu komorné — Marlanky

PEvP

Ochs, ktery si prohliZi podobiznu Octavidna,

je prekvapen nédpadnou podobou kavalira a komorné.
— Z dalgich dvah je vyrusi prosebnici,

Ktefi Cekaji na audienci u marsalky,

KdyZ zlstane knéZna kone¢né sama, ndhle si uvédomi,
Ze starne. Tusi, Ze velice brzy nadejde cas,

kdy se bude muset zFici Octavidnovy lasky.

Ochs se v3ak brzo zotavi ze sveho zranéni a je ochoten se smikit.

Octavidn si zatim ziskal prizeit dvou intrikand,”
,po kterych’ posle baronovi dopis,

'y kterém jménem komorné Marlanky ho zve na schiizku.
Ochs nesmirné pookieje, netuse, Ze je jiZ lapen v pastl.

Do prepychové zafizeného domu bohatého mésStana Faninala,

pfind3i Octavidn stfibrnou raZi. Sdm se vSak zamiluje

do mladinké nevésty Zofie. 1 Zofie okamZité odmita starého

barona Ochse a hleda htodisté u Octavidna.

Ten se ji vasnivé vyznd z lasky, ale pfi prvnim polibku
jsou pristizeni. Dojde k prudké vyméné nazord,

pri které Octavian porani barona.

ZuFici Faninal chce poslat svou dceru do klastera.

V hostinci v Prdtru se odehrdva milostnd scénka
mezi baronem a domnelou komornou Obcas ji prelusuu

Xawug

Hra je stéle blazmvem dokud neni p11volana pOllCle

Octavian se rychle prevlete a kdyz p1 richazi pan, Famnal_

déj se tak dokonale zamotéva,

Ze jej miZe rozlustit jeding mar$dlka. Bystie piehlédne
celou situaci a kdyZ poznava, Ze Octavidna zcela ztratlla
pfinuti barona k ustupu a spojuje Octavidna s Z0f11



Skladatelovy poznamky
'k postavam ,,Kavalira”

Mar8dlka je mladd, krasnd Zema, nejvyse dvaatFicetitela.

V okamZicich $patné nalady si pPipadd vigi Octavidnovi

jako starnouci Zena avSak v Zadném piipadé neni Davidovou Magdalenou. ..

Octavian neni jejim prvnim ani poslednim milenceni.

Findle prvého dgjstvi tedy nesmi vyznit sentimentalng,

jako tragicky Ustup ze Zivota. Musi si vidy zachovat Sarm a lehkost.
(Strauss ve svych vzpominkach)

“‘Kdo ‘uvidi drubé dgjstvi, jistd poznd, Ze Zofie

ie ve své podstate naivka, a e ve svych projevech davd ze sebe jen to,

bo se naucila v klastete, anebo ze Zargonu svého otce.

]e t0 hezké, tuctové déviatko — a- to je vlastng vtip celé véci —

7@ totiZ ten pravy-Sarm, prdvé tak jako i kouzlo osobnosti

tfeba hledat jen u mardalky. Pointu, kterd spojuje celek v jednotu,

a co dr#l pohromad# oba d&je, tvoli to, Ze pravé Quinquin

pii svém dvojim dobrodruZstvi polapi prvni dévee,

které mu piijde do cesty. MarSdlka pii tom ziistava

dominujici Zenskou postavou mezi Ochsem a Ottavianem —

a proti této okouzlujici hrdince ustupuje Zofie skromné do pozadi.

To Vam zviaste zdiraziiuji, protoZe kdyby mar3alka

vysla zkreslend, poskodilo by ndm to celou hudebn& dramatickou koncepci..
z dopisu Hefmannsthalova z 12. VIL 191()

. Vétsina basistll vytvotila v tloze Ochse
na scénd hroznou, ordindrni pfieru s odpuzujici maskou,
proti které civilizované obecenstvo prdavem brojilo.
A bylo to opravdu nesprdvné. Ochs musi zlstat
venkovskym Donem Juanem, krasavcem. Musi ziistat
vZdy 3lechticem (i kdyZ trochu primitivnim],
ktery se v marsaléing budoaru chova natolik sluing,
%p ho tato neda ji¥ v prvych p&ti minutdch vyhodit.
1 kdyZ je vnittn& $pinavcem, navenek je vidy dost
representaéni, takZe ho Faninal nemfiZe napoprvé odmitnout.
Zv1asts prvni Ochsova scéna v loZnici se musi zahrat
s vrcholnou delikdtnosti a diskrétnosti,
aby nebyla odpornd, pravé tak jako milostna scéna marsalky
s mladickym Octavidnem.
Videfiska komedie — nikoliv berlinska fradkall

(Strauss ve svych vzpominkéch)







